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у збораној земној шаци 
о осами 
и о води 

У мене је положен темељац 
о који зрака обичајна се ломи 
Месечев камен у грло 

да молитва 
из светлости дање 
неутажена 
скруни се 

и рони 



ХАЉИНЕ, НЕБЕСКЕ 





12 

и заглухну 
од Урлика: 
недодирљивог кроЈа 
Настајања 







Шта је у �вој 
страхотноЈ шуми 
моЈе 

Моји су шума 
ребро 
плашт 

. и вид
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Небо не силази 

Узми ову реч 
То је све 
што су пчеле оставиле 
Ја hy штап у зубе 
Да родим избу 

· Да у миру
са анl)елом прозборим
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Вучем своје изрешетане скуте 
и сандале пуне изгона 

да за мном гребу и помету 
она пророчанства страшна 
и космодроме 

што подучише ме 
дану ведром 
воску 
и лету 
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хоне на којима су представљени Адам и Ева - као 
што је онај Диреров из Прада, или онај Мемлингов, 
који се чува у Уметничком музеју у Бечу. У овом 
случају Ева је (као код Мемлинга) прва, а Адам 
друга слика диптихона. Они нам се, обоје, обраћају 
у првом лицу; али, глас је доследно Евин ... Тако 
нам се књига на почетку оглашава речима "Ства­
раху ме праоци ... ", да би је зао кружиле друге три 
речи, подељене на два завршна стиха: ,,У обличју/ 
Човека." Реченицу коју добијамо када спојимо ових 
шест речи можемо читати и као гному, у којој се 
згушњава садржај читавог исказа; глас Еве и глас 
о Адаму стапају се у један, свесадржајан празвук 
неке људске зоре у којој, као у некој светлосној 
клици, може да буде садржана и читава драма 
постојања. 

Мушка срма је синтагма ,која нас својим приде­
вом може да --заведе у погрешан смер разматрања; 
реч је о једној изразито, да не кажем изузетно 
женској књизи. Чувајмо се, међутим, плитких асо­
цијација на помодне термине као што је "женско 
писмо"; реч је о женском као космичком принципу, 
овде преломљеном и израженом кроз људскост. 
Мушко је, међутим, сталан, латентно присутни 
контраст, који је услов успостављања тражене цели­
не; као такав, он у завршној песми књиге ту целину 
и разрешава. Женско у првом циклусу књиге (,,Ха­
љине, небеске") гласи се у једној, рекли бисмо, 
обредној интонацији: песникиња проговара као пр­
восвештеница једног култа који слави песму као 
женство и обратно, бит женства xohe да уздигне до 
песме. Све то у напору нека "Имена умилна/Да не 
претрну", на неким наслуhеним "раскршhима" која 
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